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Dobro dosli u AEG! Hvala vam $to ste odabrali nas ureda;.
Nastojimo biti odrzivi te smanjujemo uporabu papira te su svi korisniCki prirucnici

dostupni na internetu. Pristupite svom potpunom korisni¢kom priruéniku na
aeg.com/manuals

@ Savjeti o koristenju, rijeSavanju problema, broSure i informacije o servisu i

popravcima dostupni su na aeg.com/support

Kupite dodatnu opremu, potrosni materijal i originalne rezervne dijelove za svoj

1

uredaj na aeg.com/shop

. A\ SIGURNOSNE INFORMACIJE

M Prije pocCetka postavljanja i koristenja ovog uredaja
pazljivo procitajte isporuCene upute.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve ozljede ili oSteéenje
koji su rezultat neispravne ugradnje ili uporabe. Upute uvijek
drzite na sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu uporabu.

1

.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti.

Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo teSkim i
slozenim invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

Drzite djecu i ku¢ne ljubimce podalje od uredaja kad su
vrata otvorena.
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Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iS¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

1.2 Opc¢a sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo pranju rublja koje se
moze prati u domacinstvu.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smijestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

Maksimalna napunjenost uredaja je 7.0 kg. Ne prekoracujte
maksimalnu napunjenost za svaki program (pogledajte
poglavlje "Programi").

Radni tlak vode na mjestu ulaska vode s izlaznog prikljucka
mora biti izmedu 0,5 bara (0,05 MPa) i 10 bara (1.0 MPa).
Ventilacijski otvor u podnozju ne smije biti prekriven
tepihom, prostirkom ili bilo kojom podnom oblogom.

Uredaj mora biti prikljuCen na vodovod pomoc¢u novih
isporuc¢enih kompleta crijeva ili drugih novih kompleta
crijeva isporucenih od strane ovlastenog servisnog centra.
Stari kompleti crijeva ne smiju se ponovno koristiti.

Ako je mrezni kabel za napajanje oste¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, ovlasteni servisni centar ili
kvalificirane osobe kako bi se izbjegao strujni udar.

Prije svakog postupka odrzavanja, iskljuCite uredaj i
iskopcCajte utikac iz utinice.

Za Cis¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivace s vodom
pod visokim tlakom i/ili paru.

Ocistite uredaj vlaznom krpom. Koristite samo neutralne
deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne predmete.

HRVATSKI 3



2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

2.2 Elektri¢ni priklju¢ak

®

Ugradnja mora biti u skladu s
odgovarajuéim nacionalnim propisima.

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

+ Uklonite sve ambalaze i transportne vijke,
uklju€ujuc¢i gumeni umetak s plasti¢nim
odstojnikom.

» Transportne vijke ¢uvajte na sigurnom
mjestu. Ako Cete uredaj u buducnosti
premjestati, morat ¢ete ih ponovno
pricvrstiti kako biste blokirali bubanj i
sprijecili unutarnje ostecivanje.

* Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

+ Slijedite upute za postavljanje isporucene
s uredajem.

* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

» Uredaj ne postavljajte ili ne upotrebljavajte

na mjestima gdje temperatura moze biti

niza od 0 °C ili gdje je izlozen vremenskim

utjecajima.

» Povrsina na podu na koju ¢e se postaviti
uredaj mora biti ravna, stabilna, otporna
na toplinu i Cista.

* Provjerite cirkulira li zrak izmedu uredaja i
poda.

» Nakon $to se uredaj postavi u konac¢an
polozaj, libelom provijerite je li uredaj
ispravno niveliran. Ako nije, podesite
nozice.

» Uredaj ne postavljajte izravno iznad
podnog odvoda.

* Ne prskajte vodom po uredaju i ne izlazite

ga pretjeranoj vlazi.
* Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje se
vrata uredaja ne mogu potpuno otvoriti.
* Ispod uredaja ne stavljajte zatvoreni

spremnik za prikupljanje vode koja mozda
curi. Kontaktirajte ovlasteni servisni centar

kako biste provijerili koji se pribor moze
upotrijebiti.
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* UPOZORENJE: Ovaj je uredaj dizajniran
za ugradnju / spajanje na priklju¢ak za
uzemljenje u zgradi.

* Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

* Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

* Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.

» Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektri¢ni kabel, to mora izvrsiti ovlasteni
servisni centar.

« Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
utinicu tek po zavrsetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

« Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

* Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uticnice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Prikljucak vode

« Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

* Ne ostecujte crijeva za vodu.

« Prije spajanja na nove cijevi, cijevi koje se
nisu koristile dulje vrijeme, gdje su
izvedeni popravci ili su ugradeni novi
uredaji (vodomijeri itd.), pustite da voda
te€e dok ne postane Cista i bistra.

« Uvjerite se da nema vidljivih curenje vode
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.

* Nemojte koristiti produzno crijevo ako je
ulazno crijevo prekratko. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar za zamjenu
crijeva za dovod.

» Kad raspakirate uredaj, moguce je da
voda potece iz crijeva za odvod. To je zato
jer se uredaj u tvornici testira uz uporabu
vode.

« Crijevo za odvod mozete produziti na
najviSe 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni




servisni centar za drugo crijevo za odvod i
produzetak.

» Provjerite postoiji li pristup slavini nakon
postavljanja.

2.4 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, elektri¢nog udara,
pozara, opeklina ili oStecenja uredaja.

+ Slijedite sigurnosne upute na pakiranju
deterdzenta.

» Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

* Ne perite tkanine koje su jako zaprljane
uljem, mascu ili drugim masnim tvarima.
To moze ostetiti gumene dijelove uredaja.
Prethodno ruéno ocistite takve tkanine
prije nego $to ih stavite u ureda;.

* Ne upotrebljavajte mirise za rublje kako
biste izbjegli opasnost od ostecenja
plastiénih i gumenih dijelova uredaja.

* Ne dodirujte staklena vrata tijekom rada
programa. Staklo moze postati vruce.

» Obavezno uklonite sve metalne predmete
iz rublja.

2.5 Servis

» Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

* Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

+ Sljedeci rezervni dijelovi bit ¢e dostupni 10
godina nakon ukidanja modela: motor i
Cetkice motora, prijenos izmedu motora i
bubnja, crpke, amortizeri i opruge, bubanj,
remenica bubnja i povezani kugli¢ni
lezajevi, grijaci i grijaci elementi,

ukljuCujuci toplinske pumpe, cijevi i slicna
oprema, uklju€ujudi crijeva, ventile, filtre i
aquastop sustav, tiskane plocice,
elektroni¢ke zaslone, tlacne sklopke,
termostate i senzore, softver i firmware,
ukljucujuci softver za resetiranje, vrata,
Sarke i brtve, ostale brtve, sklop za
zakljucavanje vrata, plasti¢ne periferne
jedinice kao S§to su spremnici
deterdzenata. Trajanje u vasoj zemlji
moze biti dulje. Za viSe informacija
posjetite nasu internetsku stranicu.
Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kuéanstvu.

2.6 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

Iskopcajte ureda;j iz elektriCne iz
vodovodne mreze.

Odrezite elektricni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.

Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijecCili zatvaranje djece ili ku¢nih
ljubimaca u bubnju.

Uredaj odlozite u otpad u skladu s
lokalnim propisima za odlaganje elektricne
i elektronicke opreme (WEEE).
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3. VRIJEDNOS POTROSNJE

3.1 Komentar

®

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse uredaja u EU EPREL bazi podataka. Energetsku
naljepnicu Cuvajte za referencu zajedno s korisniCkim prirucnikom i svim ostalim
dokumentima koji se isporucuju s ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u pomoc¢u poveznice https://eprel.ec.europa.eu.

®

Vrijednosti i trajanje programa mogu se razlikovati ovisno o razli€itim uvjetima (npr. sobna
temperatura, temperatura vode i tlak, koli¢ina punjenja i vrsta rublja, napon napajanja),
kao i o promjenama zadanih postavki programa.

3.2 Prema Uredbi Komisije EU 2019/2023

Eco 40-60 program %

kg kWh Litre hh:mm 1) w© o/min2)
Puna perilica 7.0 0.660 59.0 03:25 53.00 38.0 1351
Polovica punjenja 3.5 0.430 40.0 02:41 53.00 32.0 1351
Cetvrtina punjenja 2.0 0.165 31.0 02:38 55.00 23.0 1351

1) Preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veéa brzina centrifuge, veéa je buka i niza je preostala viaga.
2) Maksimalna brzina centrifuge.

Potrosnja energije u razli€¢itim nacinima rada

Iskljuceno (W) Stanje pripravnosti (W) Odg?::j:‘:vl"l‘)’k’e'

0.50 0.50 4.00

Vrijeme do iskljuenja / Stanja pripravnosti je maksimalno 15 minuta.

3.3 Uobicajeni programi

@

Ove vrijednosti su samo indikativne.
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Program kg kWh  Litre  hh:mm :/‘; SR ]
ggtfgns 3) 7.0 2.100 80.0 04:10 52.00 85.0 1400
ggtfgns 7.0 1.200 80.0 04:00 52.00 55.0 1400
ggt}gns 4) 7.0 0.300 80.0 02:45 52.00 20.0 1400
fgrltchem 3.0 0.650 65.0 02:15 35.00 40.0 1200
gglj%ates 5) 1.5 0.400 50.0 01:10 35.00 30.0 1200
\é\(’)"?gs”k 15 0.250 50.0 01:10 30.00 30.0 1200

1) Preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veda brzina centrifuge, veéa je buka i niza je preostala vlaga.
2) Referentni pokazatelj brzine centrifuge.

3) Prikladno za pranje jako zaprljanog tekstila.

4) Pogodno za pranje malo zaprljanog pamuka, sintetike i mjeSane tkanine.

5) Takoder se vrsi kao brzi ciklus pranja za malo zaprljano rublje.

4. BRZI VODIC

4.1 Svakodnevna uporaba

5

=| =) s S e

Utika¢ prikljucite u uti¢nicu elektriéne mreze. 2. Postavite Zeljene opcije pomocéu
odgovarajucih dodirnih tipki.

Otvorite slavinu za vodu. 3. Za pokretanje programa, dotaknite tipku

Stavite rublje. Start/Pauza|>||.

Ulijte deterdzent i ostala sredstva u Na kraju programa, izvadite rublje.
odgovarajuce pretince spremnika za

deterdzent.

1. Pritisnite tipku Ukljuceno/Isklju¢eno kako
biste ukljucili uredaj. Okrenite
programator i odaberite Zeljeni program.
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4.2 Ciséenje odvodnodg filtra pumpe

1 2

Redovito Cistite filtar, a posebno ako se na

zaslonu pojavi Sifra alarma £20.

4.3 Programi

. Koli¢ina . -
Programi punjenja Opis proizvoda
Eco 40-60 Lo ) - ' _
1) 7.0kg Bijeli i $areni pamuk. Uobi¢ajeno prljava odjec¢a.
Cottons 7.0 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja.
Synthetics 3.0 kg Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine.
Delicates 1.5kg Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze, predmeti od poliestera.
. @ A 15k Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti koji se peru ruc-
Wool/Silk €.l K9 no i osjetljivi predmeti.
i Pamucni i sinteticki malo zaprljani predmeti ili predmeti noSeni
20 min. - 3kg 3.0kg samo jednom.
Easy Iron 3.0 kg Sintetiki predmeti koji se trebaju njezno prati.
i Sinteti¢ki pokriva¢ za jednu osobu, podstavljena odje¢a, popluni,
Downing Jackets 2.0 kg jakne s perjem.
2.0kg 2) "
Outdoor 3) Moderna sportska odje¢a za boravak na otvorenom.
1.0 kg
Denim 2.0 kg Odjeca od trapera i predmeti od dzZerseja.

1) U skladu s Uredbom Komisije EU 2019/2023, ovaj program na 40 °C moze oprati uobi¢ajeno prljavo pamuéno
rublje, za koje je deklarirano da se moze prati na 40 °C ili 60 °C, u istom ciklusu.

®

troSnje".

dulje traju.

Za postignutu temperaturu u rublju, trajanje programa i ostale podatke, pogledajte poglavlje "Vrijednosti po-

Najefikasniji programi u pogledu potroSnje energije su opéenito oni koji se izvode pri nizim temperaturama i

2) Program pranja.

3) Program pranja i faza postizanja vodootpornosti.
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Punjenje uredaja do maksimalnog
kapaciteta naznacenog za svaki program

Prikladni deterdzenti za programe pranja

pomaze u smanjenju potrosnje energije i

vode.

Program Univerzalni Univerzalni Tekuci deter- Deterdzent za Posebni
deterdzent u  tekuci deter- dzent za obo- osjetljivo rub-
prahu1) dzent jeno rublje lje i vunu
Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates - - - A N
@@@ - - - A A
Wool/Silk
20 min. - 3kg -- A A - -
A A A - -
Easy Iron
- - - A A
Downing Jackets
Outdoor -- - - A a
Denim - - A A A

1) Pri temperaturi viSoj od 60 °C preporucuje se uporaba deterdZenta u prahu.

4 = Preporuceno
-- = Nije preporuceno

4.4 Vrsta i kvaliteta detredzenta.

» Koristite samo sredstva za pranje i druga
sredstva posebno namijenjena uporabi u
perilici rublja. Prvo, slijedite ova opcenita
pravila:

— deterdzZenti u prahu (takoder tablete i
deterdzenti za jednu dozu) za sve
vrste tkanina, osim osjetljivih.
Preferirajte deterdzente u prahu koji
sadrze izbjeljivac za izbjeljivanje i
dezinfekciju rublja,

— tekuci deterdzenti (deterdzenti za
jednu dozu), po moguénosti za
programe pranja na nizim
temperaturama (maks. 60 °C) za sve
vrste tkanina ili posebne samo za
vunene tkanine.

* Ne mijeSajte razliCite vrste deterdZzenata.

» Upotrijebite manje deterdzenta ako:

— perete malu koli¢inu rublja,

— rublje je neznatno zaprljano,

— se stvara prevelika koli¢ina pjene
tijekom pranja.

« Kada koristite tablete ili kapsule za pranje
rublja, umetnite ih u bubanj, a ne u
spremnik za deterdzent i slijedite
preporuke proizvodaca .

Nedovoljno deterdZzenta moze uzrokovati:

* nezadovoljavajuci rezultate pranja,

* rublje u pranju postaje sivo,

* masna odjeca,

« stvaranje plijesni u uredaju.

PreviSe deterdzenta moze uzrokovati:
« stvaranje pjene,

* smanjen ucinak pranja,

* neadekvatno ispiranje,

» vecdi utjecaj na okolis.

4.5 Periodi€ni raspored ¢iS¢enja

Periodi¢no ¢iS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdZent malo otvorite kako bi zrak
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cirkulirao i kako bi se osusila vlaga unutar
uredaja.

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme:
zatvorite slavinu za vodu i iskljucite uredaj iz
uti¢nice.

Okvirni raspored periodiénog ¢iS¢enja:

Uklanjanje kamenca Dva puta godisnje

Pranje za odrzavanja Jednom mjese¢no

Ciscéenje brtve vrata Svaka dva mjeseca

Ciscenje bubnja Svaka dva mjeseca

Ocistite spremnik za de-  Svaka dva mjeseca

terdzent

Ocistite filtar crijeva za Dva puta godisnje

dovod vode i filtar ventila

Redovito pregledavajte bubanj kako biste
provjerili ima li kamenca. Preporuc¢ujemo
povremeno pokretanje ciklusa s praznim
bubnjem i proizvodom za uklanjanje
kamenca.

Uklanjanje stranih predmeta

®

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani.

5. RIESAVANJE PROBLEMA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

5.1 Sifre alarma i moguéi kvarovi

Brtva vrata

Ovaj je uredaj dizajniran sasamodiste¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se
lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjece
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, ocistite je kako je opisano
na sljedeéem dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.

Ocistite je po potrebi koristec¢i kremu za
¢iS¢enje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsini brtve.

Ako je potrebno, uklonite necistoce i
predmete iz udubine filtra.

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada. Najprije pokuSajte pronaci rjeSenje problema

(pogledaijte tablice).

/\ UPOZORENJE!
Prije bilo kakve provjere, iskljucite uredaj.

Problem Moguca rie$enja
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E o

(N
Uredaj se ne puni pravilno
vodom.

Provjerite je li slavina za vodu otvorena.

Provjerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Za ove informacije obratite se
lokalnoj vodnoj upravi.

Provjerite da slavina za vodu nije zacepljena.

Provjerite da dovodno crijevo nije prignjeceno, osteceno ili savijeno.
Provijerite jesu li priklju¢ci crijeva za dovod vode ispravni.

Provijerite da filtar dovodnog crijeva i filtar ventila nisu zacepljeni.

[ |
ECO
Uredaj ne izbacuje vodu.

Pazite da otvor umivaonika nije zacepljen.

Provijerite da odvodno crijevo nije nagnjeceno ili savijeno.

Provjerite da odvodni filtar nije zacepljen. Ocistite filter, ako je potrebno.
Provijerite je li priklju¢ak odvodnog crijeva ispravan.

Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili program bez faze iz-
bacivanja vode.

Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili opciju koja zavrSava
vodom u kadi.

EHD

Vrata uredaja su otvorena ili
nisu ispravno zatvorena.

Provjerite jesu li vrata uredaja ispravno zatvorena.

==
Unutarnji kvar. Nema komu-

nikacije izmedu elektronickih
elemenata uredaja.

Program nije ispravno dovrsen ili je uredaj prerano zaustavljen. Iskljucite i po-
novno ukljucite uredaj.
Ako se Sifra alarma i dalje pojavljuje, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

EHD

Napajanje je nestabilno.

Pri¢ekajte dok se napajanje ne stabilizira.

Ako se na zaslonu prikazuju drugi kodovi alarma, iskljucite i ukljucite
uredaj. Ako se problem ne otkloni, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
U slu€aju razlicitog problema s uredajem u tablici ispod potrazite moguca

rieSenja.

6. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L/.\')
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okoliSa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kucnim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.

od elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje
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[Oo6po pownun y AEG! XBana wTo cTe nsabpanu Haw ypeRaj.

Y TexHU fa NOCTUTHEMO EKOMOLLKY OAPXKMBOCT, CMakbyjeMo KOMMYUHY nanupa u
@ npy>kamo KOMMIeTHa KOPUCHWYKa yryTCTBa Yy €NeKTPOHCKOM 06nuky. KomnneTHo

KOPUCHWUYKO yNyTCTBO MOXETe nornenaTtn Ha aeg.comlmanuals

Mornepajte caBeTe 3a kopuwhere, OpoLlype 1 MHpopmaLmje 3a peluaBake

npobnema, cepsucMpane 1 Nonpaeky Ha aeg.com/support

KynuTe npnbop, NoTpoLLHM MaTtepujan n opurMHanHe pesepBHe AernoBe 3a CBOj
@ ypehaj Ha aeg.com/shop

1. A BE3BEAHOCHE UH®OPMALINJE
n

u Mpe Hero WTOo 3anoYHeTe ca MHCTanaymjom um
Kopuwherem oBor ypehaja, naxrb1uBo npoynTtajte
MPUNOXEHO YNyTCTBO.

Mpounssohay HMje oaroBopaH 3a 6uno kakee nospeae unu
LUTETY KOje Cy pe3ynTaT HeMcrnpaBHe MHCTanauuje nnm
ynoTtpebe. YyBajTe ynyTcTBO 3a ynotpedy Ha 6e3begHom un
npucTynadyHoMm mMecTy 3a byayhe kopuwheme.

1.1 Be3beagHocCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

» OBaj ypehaj mory aa kopucTte geua ctapumja og 8 rognHa m
ocobe ca cMateHUM PU3NYKUM, YYITHUM U MEHTaNHUM
cnocobHocTMMa, kKao ocobe Kojuma HegocTajy UCKYCTBO U
3Hah€, YKONMKO UM ce 0be3bean Hag3op unu v ce aajy
ynyTcTBa y Be3n ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4YMH N YKONMKO cxBaTajy moryhe onacHoOCTM.

 [euy y3pacta namehy 3 n 8 roanHa ctapocTtu, kao n ocobe
ca BeoMa TELLKMM U CIIOXKEHUM UHBaNuaMTeTom, Tpeba
apxaTtu garbe of ypehaja, ocum ako cy nof CTanHum
Ha430pOM.

« [euy mnahy og 3 roguHe Tpeba ygarbutn og ypehaja
YKOMMKO HUCY Mo HENpekngHUM Hag30pOoM.

» [euy Tpeba KOHTponMcaTun Kako ce He 6u urpana ca
ypehajem.

» Opxnte cey ambanaxy garoe of geue u oanioxuTe je Ha
oarosapajyhu HauumH.

12 CPICKU



[leTepueHTe gpXXMUTe BaH AoMallaja aeue.

Heuy v kyhHe rbybumue apxute nogaroe of ypehaja ook cy
HeroBa BpaTa OTBOpPEHa.

AKo oBaj anapat uma ypehaj 3a 6e3begHocT geue, Tpeba ra
akTuBmMpaTu.

Heua He cmejy na obaBrbajy Ynwherwe N KOPUCHUYKO
oapxaBahe ypehaja 6e3 Haasopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

OBaj anapar je camo 3a npawe Belwa gomaher Tuna Koju ce
MOX€E MpaTh MaLLMHCKN.

OBaj ypehaj je HamerweH 3a ynoTpedby y jeaHoM
AOMahMHCTBY Y 3aTBOPEHUM NPOCTOpUMA.

Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU Y KaHLenapujama, XoTenckum
cobama, naHCMOHMMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AoMahuHCTBMMA M CrMYHUM OBjekTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynotpeba He npeBasunasn (npocevaH) HUBO NOTPOLUH-E MO
AoMahuHCTBY.

HemojTe na mewarte cneymdukaumnjy osor ypehaja.

Ypehaj moxe ga npumu Hajsuwe 7.0 kg Bewa. He
npekopayyjTe MakcumariHy KOnMYvMHy Bella 3a CBaku
nporpam (norneaajte ogerak ,lporpamn”).

PagHu nputucak Boge Ha MecTy rae Boga ynasm us
n3nasHor npukrbyyka mopa 6utn nameny 0,5 6apa (0,05
MPa) n 10 6apa (1,0 MPa).

OTBOpY 3a BeHTUNAUWjy Y NOCTOMbY HE CMejy BuTn
3aKNOHEHN TENUXOM, MPOCTUPKOM M BUNO KakBOM
nogHoM o6norom.

Ypehaj Tpeba ga ce nosexe Ha JoBog Boge noMohy HOBOT
KoMnneTa NPUNoXeHUX upesa unu Apyror HOBOI KoMnreTa
LipeBa NCnopy4yeHor o4 cTpaHe osnawheHor cepBUCHOr
LeHTpa.

CTtapo upeBo ce He cMe NOHOBO KOPUCTUTH.

Ykonuko je kabn 3a Hanajakwe owTeheH, hera Mopa aa
3amMeHu npoussohad, ogrosapajyhu osnawheHn cepBucHU
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LeHTap 1nu nuua cnndHe kBanudukaumje, kako 6u ce

nsberna enekTpnyHa onacHoCT.

* [1pe 6uno kakBor NocTynka ogpxaBawa ypehaja,
NCKIbYYUTE ra U n3BaguTe yTukad kabna 3a Hanajawe u3

3nagHe yTuydHumue.

« He uuctute ypehaj pacnpumBaunma Boge HATM Napom noa

BUCOKUM TMPUTUCKOM.

* Ypehaj ounctute BnaxxHom Kpnom. Kopnctute Nckiby4mBo
HeyTpanHe geteplieHTe. Hemojte KopucTntn abpasmeHe
npounssoae, abpasneHe jacTyumhe 3a ynwhemse,
pacTtBapade unu metanHe npeavere.

2. BESBEJHOCHA YTYTCTBA

2.1 UHcTanupame

®

MHcTanaumja mopa ga ce obasu y
cknagy ca Baxxehum HauMoHanHUm
nponucuma.

*  YKINOHWUTE KOMNNETHY ambanaxy u
3aBpTHE 3a TPAHCMOPT YKIby4yjyhu
ryMeHu 3aTBapad ca NnacTu4HUM
OLCTOjJHUKOM.

*  [pxuTe TpaH3UTHe 3aBPTHE Ha
6e3begHom mecTy. Ako he ypehaj y
OyayhHoCTU BMTU NpemeLuTaH, 3aBpTHU
Mopajy 6uT1 MOHTMpaHu fa bu ce
onokupao 6yban 1 Tako cnpeynna
yHyTpawHa owTtehera.

* YBek BoAUTE payyHa NpuiMkom
nomepata ypehaja 3ato LITO je Texak.
YBeK KOpUCTUTE 3aLUTUTHE pyKaBuLe 1
3aTBOpEHY 00Yyhy.

» [lpuapxasajTe ce ynyTcrasa 3a
MOHTUMpaHe Koje cTe fobunu y3 ypehaj.

» HemojTe ga nHctanupare unm kopuctute
owrTeheH ypehaj.

» Hemojte ga nHctanupare unm kopuctute
ypehaj Tamo rae Temnepartypa moxe Aa
Oyne Hwka og 0 °C unu rae je n3noxex
BPEMEHCKMM yCIOBMMA.

» O6nacT noga Ha kojoj he ypehaj 6utun
MOHTUpaH Mopa 6uTn paBHa, cTabunHa,
OTMOpPHa Ha TOMMOTY U YnCTa.

14 CPIICKU

YBepuTe ce fa nocToju umpKynauuja
Basgyxa namehy ypehaja n noga.

Kapga ce ypehaj noctaBu y ctanHu
nosnoxaj, y3 nomoh nubene nposepute ga
NN je NpaBUHO HMBEeNuUcaH. AKo Huje,
nogecuTe Horuue AoK Ce He U3HEeBENULLE.
Hemojte aa nHctanupate ypehaj
OVPEKTHO M3HaA OABOAA Ha noay.

He npckajte Bogy no ypehajy n He
N3naxuTe ra npekoMepHOj BMaXHOCTU.
Ypehaj HemojTe nHcTanMpaTy Ha MecTy Ha
Kome Bpata ypehaja He Mory [o Kpaja aa
ce oTBOpe.

HewmojTe aa ctaBmaTe 3aTBOpPEHy nocyay
3a NpuKynrbake BoAe Koja Moxaa Lypu
ucnog ypehaja. ObpaTtute ce
OsnawwheHoM CepBUCHOM LIEHTPY Kako
6ucte nposepunu Koju Nnpubop mMoxe ga
ce KOpUCTH.

2.2 MNpukrbyyere Ha eneKTPUUHY
Mpexy

/\ YNO3OPEHE!
Pusuk o noxapa v cTpyjHor yaapa.

YMNO3OPEHSE: OBaj ypehaj je npensuheH
32 MOHTaXy/NpuKIby4MBare Ha
NPOBOAHMK y3eMIberba 3rpaje.

YBeK KOpUCTUTE NPONUCHO yrpaheHy
YTUYHMLY Ca 3alUTUTOM 0f CTPYjHOr
ypapa.



YBepuTe ce Aa cy napameTpu Ha nnovnum
ca TEXHWYKUM KapaKTepucTmMkama
KoMnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpumMa enekTpuyHe Mpexe 3a
Hanajarbe.

HewmojTe aa kopuctute aganrtepe ca BuLle
yTUYHMULA 1 NpoayxHe kabnose.
[MpoBepuTe Aa HUCTE OLITETUNN FMAaBHO
Hanajare v kabn 3a Hanajare. YKOnuKo
CTpyjHU Kabn Tpeba aa ce 3ameHu, To
Tpeba aa ob6asun Haw oBnawheHu
CepBUCHM LieHTap.

MpukrbyynTe rnaBHu Kabn 3a Hanajake Ha
31OHY YTUYHWLY TeK Ha Kpajy
WHcTanauuje. Bogute pavyHa oa nocToju
NPUCTYN MPEXHOM yTUKaYy HaKOH
WHCTanauuje.

Hewmojte gogupueati kabn 3a Hanajakwe
HUTW MPEXHN YTUKaY BMaXXHUM pykama.
He ByuuTe kabn 3a Hanajake kako bucre
nckrbyumnu ypehaj. Kabn uckrbyunte Tako
wTo heTte n3Byhn yTukay ns yTuyHuue.

2.3 MNpukbyunBawe Boge

Temnepatypa ynasHe Boae He cMme npehu
25°C.

Hewmojte owTeTnTn LpeBa 3a Boay.

[Mpe npukrbyyera Ha HOBe LiEBU UNN Ha
LieBY Koje HUCy kopuwheHe ayxe Bpeme,
UM Tamo rae je BpLUeHa nonpaeka unm cy
MOHTUMpaHW HOBW ypehaju (Bogomepu
uTA.), NycTUTE BOAY Aa Teye JOK He byae
yucta m buctpa.

[MpoBepute ga nn NOCToju BUASLUBO
LypeHe Boae TOKOM U HAaKOH NpBe
ynoTtpebe ypehaja.

HewmojTe aa kopucTuTe NPoAyXHO LpeBo
YKOSMKO je AOBOAHO LpeBO NpekpaTko.
O6patute ce oBnawheHoM CEPBUCHOM
LeHTpy Aa bucte 3aMeHunu 4OBOAHO
LipeBo.

[Mpunukom oTnakveawa ypehaja, moryhe
je Aa noTekHe BoAa M3 OABOAHOT LipeBa.
OBo MOXe fa ce Aecu 36or TecTupana
ypehaja Bogom y habpuun.

McnycHo LpeBo MoXeTe NpoayxnTu Ao
Hajsuwe 400 cm. 3a Apyro UCNycHO LpeBO
1 HacTaBak obpaTuTe ce oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

Boaute payyHa ga noctoju npuctyn
CrnaBWHW HaKOH MHCTanauuje.

2.4 YnoTtpeba

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju pusmnk of CcTpyjHOr yaapa,
noxapa, onekoTnHa unu owTehera
ypehaja.

MowTyjTe ynytcTBa 0 6€36eaHOCTM ca
nakoBaha fgeTepLieHTa.

3anarbuBe matepwuje unu npegmeTe
HaTonrbeHe 3anarb1BNM MaTepujama
HeMojTe CTaBmaTu yHyTap 1 nopeg,
ypehaja nnu Ha wera.

He nepuTe TkaHWHe Koje cy jako
3anprbaHe yrbem, MacHohoM uUnn mMacHuM
cyncTaHuama. To Moxe oWwTeTUTH rymeHe
nenose ypefaja. TakBe TKaHWHE NPBO
onepuTe pyyHo na ux Tek oHAaa ybauyuTe y
MaLLUHY.

Hewmojte kopuctutn napdeme n mmpuce
3a BeLl kako He 6u gowwno go owrtehewa
NnacTUYHMX 1 ryMeHnx genosa ypehaja.
HemojTe goanpusaTy cTakno Ha Bpatuma
[OOK je nporpam y Toky. CTakno Moxe 6utu
Bpyhe.

lMpoBepuTe Aa nu cTe n3Bagunm cee
MeTanHe npegmeTe U3 Bella.

2.5 CepBucupame

Pagn onpaske ypehaja obpatute ce
oBnawheHoM CEPBUCHOM LIEHTPY.
KopuctuTe camo opurnHanHe pesepsHe
aernose.

VimajTe Ha ymy ga camocTanHa unm
HeCTpy4YHa nonpaska MOXe yrposutu
6e36e4HOCT 1 MOHULLTUTW rapaHuujy.
Cnepehu pesepBHY AenoBW JOCTYMHN Cy
6apem 10 rognHa HakoH ykuaara
mMoZerna: MOTOp M YeTKuLe MoTopa;
Menay nsmehy motopa u 6y6rsa; nymne;
amopTusepwu u onpyre; 6ybar, Hocau
OybHba 1 HEroBM KYrNNYHN NEXajeBu;
rpejayu v rpejHu enemeHTH, ykibyuyjyhn un
TOMMOTHE Nymne; LeBun 1 cpogHa onpema,
Kao LITO Cy LpeBa, BEHTUNKN, UITepun u
6nokage; WTamnaHa Kona; enekTpoHCKM
avcnneju; npecocrtarti, TepMocTaTi u
CceH3opu; codTeep u hupmeep,
yKIbyuyjyhu n codpteep 3a peceToBamse;
BpaTa, Liapke 1 3anTuBKe BpaTa; ocTanu
3anTueayu; cknon bpase 3a BpaTa;
nnacTUyHW JoAauu, kao WTo cy Ao3atopu
neTepieHTa. Tpajarke Tor nepruona Moxe
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OuTn ayxe y Balloj 3emrbu. 3a BuLIe
nHdopmauuja noceTute Haw Beb-cajT.
Vimajte Ha ymy fa Ccy HeKun of, OBUX
pe3epBHUX AenoBa AOCTYMHU camo
CTPYYHMM CepBuUceprMa 1 ga He
ofrosapajy CBU pe3epBHY AENOBU CBUM
mMoaenvma.

Kapa ce pagu o cujanuuama yHyTtap
npoussoa 1 pe3epBHUX AEeNoBa,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo: Ose
cujanuue cy HamereHe fa u3apxe
eKcTpemMHe pusnyke ycrnose y KyhHUm
anapaTtumMa, Kao LUTo Ccy Temneparypa,
BMOpauvje, Bnara, Unu cy HameweHe aa
curHanusmpajy uHgopmavmje o pagHom
cTawy ypehaja. Hucy npeasuheHe 3a
ynoTtpeby y apyrum ypehajuma un Hucy
noroAHe 3a OcBeTIbaBake NpocTopuja y

2.6 Ognarame

/\ YNO3OPEHE!

OnacHocT o nospefusama nnu
rywema.

Vckrbyunjte ypehaj ns enekrpmyHor
Hanajaka 1 ca 4oBOAa 3a BoAy.
Wceuute MpexHU enekTpuyHu kabn Ha
MeCTY Koje je 6nu3y ypehaja n ognoxure
ra.

YknoHuTe pyuunuy og Bpata faa bucte
cnpeuunu ga ce geua unu kyhHm
byOoumum 3arnase y Oyomy.

Opnoxute anapaT y cknagy ca Baxehum
nponuncuma 3a oanarawe oTnaga og
EeNeKTPUYHUX N eneKkTPoHCckMX ypehaja

AOMahUHCTBY. (WEEE).

3. BPEOHOCTW MNMOTPOLWHE

3.1 KomeHTap

®

QR kog Ha eHepreTckoj HanenHWUM koja ce mucrnopydyje ca ypehajem HaBoan Beb Besy ka
MHdopmaLmjama Be3aHMM 3a yumHak ypehaja y 6a3n nogataka EU EPREL. Cauysajte
eHepreTcKy HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe 3ajegHo ca ynyTcTBOM 3a yrnoTpeby v CBUM
ocTanum AOKyMEHTMMA KOju ce Ucrnopydyjy ca oBuMm ypehajem.

MHdopmauuje HaBepeHe y EPREL-y moryhe je npoHahum wn nomohy Bese https://
eprel.ec.europa.eu 1 Ha3uea mogena v 6poja NponsBoada Koju Cy HaBeAEHW Ha Mnoynum
ca TEXHUYKUM KapakTepucTvkama ypehaja.

®

BpeaHoctt v Tpajatse nporpama 3aBuce O PasnUuMTUX ycCrioBa (HMp. TemnepaTtypa
npoctopuje, TemnepaTtypa u NpuTUCak Bode, KONMYMHa U BPCTa BeLLa, HamoH), Kao 1 ako
NPOMEHNTE NoAPasyMeBaHy BPEAHOCT HEKOr nporpama.

3.2 Npema Ypenou Komucuje EY 2019/2023

Mporpam Eco 40-60 hh:mm %
kg kWh  Nurapa (yac:mu- 1) °C o/mun2)
HyT)
Llena konununHa 7.0 0.660 59.0 03:25 53.00 38.0 1351
Mona konuunHe 3.5 0.430 40.0 02:41 53.00 32.0 1351
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hh:mm

Mporpam Eco 40-60 %
kg kWh  Iurtapa (yac:mu- 1) %© o/mnn2)
HyT)
YeTBpTUHA KONUYNHE 2.0 0.165 31.0 02:38 55.00 23.0 1351

1) MpeocTana BnaxHOCT Ha Kpajy tase ueHTpudyrmpara. LUTo je Beha 6p3anHa ueHTpudyrupata, Beha je byka n

Matsa je npeocTana BraxHOCT.
2) MakcumanHa 6p3vHa LeHTpudyre.

MoTpolka eHepruje y pasnuuntTumM pexmMmmma

Y npunpasHoctu (W)

OpanoxeHu ctapt

UckrbyyeHo (W) W)
0.50 0.50 4.00
Bpeme Ao nckrbyunBarsa/npunpaBHoOCTM je HajsuLie 15 muHyTa.
3.3 Yo6uuajeHu nporpamu
OBe BpeHOCTU Cy CaMo OpUujeHTaLMoHe.
Mporpam hh:mm %
kg kWh  Nutapa (yac:mu- 1) °C o/min?2)
HYT)
Cottons 3) 7.0 2.100 80.0 04:10 52.00 85.0 1400
95 °C
Cottons 7.0 1.200 80.0 04:00 52.00 55.0 1400
60 °C
ggt}gns 4) 7.0 0.300 80.0 02:45 52.00 20.0 1400
fgrltcheﬂcs 3.0 0.650 65.0 02:15 35.00 40.0 1200
Delicates 5) 15 0.400 50.0 01:10 35.00 30.0 1200
30°C
\é\(l)of’gs”k 15 0.250 50.0 01:10 30.00 30.0 1200

1) MpeocTtana BNaxHoCT Ha kpajy tase LeHTpudyrmpama. LLiTo je Beha 6p3uHa ueHTpudyruparsa, Beha je Gyka u
Matsa je npeocTana BaxHOCT.

2) PedepeHTHM nHaukaTop 6p3vHe LeHTpudyre.
3) MoroaHo 3a npakse jako 3anprbaHnx TKaHUHa.

4) MorogHo 3a npake cnabo 3anprbaHyx Namy4HuX TKaHUHA, CUHTETUKE U MeLLaHux MaTepujana.

5) Yma y4MHak kao 6p3u Lpmknyc npawa 3a cnabo sanprbaH BeLl.

CPICKU
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4. BOANY 3A BP3W NMOYETAK

4.1 CBakogHeBHa ynoTpeba

5

| HI 1200
/
YTakHUTE MPEXHN YTUKaY Y 3ULHY YTUYHULY. 6upay nporpama aa 6ucte nogecunu

XKeIbeHW Nporpam.

OpBpHWTE CrnaBuHy 3a BoAy. .
ABP Y Ay 2. T[lopecuTe xerbeHe onuuje Tako WTo hete

CraBuTe Bell y MaLlUMHYy. [oanpHyTV ogrosapajyhy ceH3opcky
CunajTe AeTepLIeHT 1 4pyro CpeacTBo 3a Ayrman.

TpeTupatbe y oarosapajyhy nperpagy 3. [a 6ucTte nokpeHynu nporpam,
fo3aTopa AeTepLieHTa. [oavpHuTe fyrme C'rap'rll'laysaD”.

1. MputucHmTe pyrve YirbyunMckrsyum aa Mo 3aBpLUeTKy Nporpama u3BaguTe BeLl.

bucte ykbyuunu ypehaj. Okpenute

4.2 Ynwhewe cpuntepa ogBoaHe nymne

1 2

PenoBHO unctute huntep a Hapo4mTo ako ce
Ha aucnnejy nojaeu wudpa anapma EEB

4.3 MNMporpamum

Mporpamu KOE:;:“ Onuc npousBoaa
Eco 40-60 )
1) 7.0 kg Benu n o6ojeHn namyk. HopmanHo 3anpreaHa ogeha.
Cottons 7.0kg Benn namyk 1 o6ojeHn namyk.
Synthetics 3.0 kg CUWHTeTMKa Unn Matepwujanu pasnmunTor cactasa.
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KonunumHa

Mporpamum T Onuc npousBoaa
Delicates 1.5kg OceTrbuBe TKaHWHE Kao LUTO Cy akpun, BUCKO3a 1 MonmecTep.
. A ByHeHa opeha koja ce nepe y mawwmHu, ByHeHa ofeha koja ce
woolssitk &, 1.5kg nepe Py4HO 1 OCETILYB BelLl.
i 3.0k Mamy4He 1 CUHTETUYKe TKaHWHe ca Bnarum cTeneHom 3anprba-
20 min. - 3kg kg HOCTM UM HOLLIEHE CaMO jeHOM.
Easy Iron 3.0 kg CuHTEeTNYKE TKaHUHE 3axTeBajy HeXHO npakse.
i JefaH cuHTETWYKM npekpuBad, nocTaerbeHa ofeha, jopraqu,
Downing Jackets 2.0 kg nepjaHe jakHe.
2.0kg 2) .
Outdoor 3) MopepHa cnopTcka oaeha koja ce HOCM Ha OTBOPEHOM.
1.0 kg
Denim 2.0 kg CTBapw of Tekcaca U xepceja.

1) Mpema Ypen6u 6p. 2019/2023 Komucuje EY, oBaj nporpam Ha 40 °C Moxe 3ajejHO y UCTOM LKIycy Aa nepe
HOpMarHo 3anpsbaH namyyHu BeL Aeknapucan 3a npawe Ha 40 °C unmn 60 °C.

®

3a [OCTUrHYTe TemnepaType yHyTap Bella, Tpajake nporpama u apyre nogatke, nornegajte ogerbak ,.Bpea-

HOCTU NOTPOLUH-E”.

HajedukacHuju nporpamu y norneay NoTpoLUHkEe eNeKTpUYHe eHepruje yonwTeHo peyeHo Cy OHY Koju paae
Ha HWXKUM TemnepaTypama v Tpajy ayxe.

2) Mporpam npama.

3) Mporpam npatba 1 pasa o6HaBIbaka BOAOOTNOPHOCTY.

Mywewe ypehaja Ao makcumanHor
KanauMTeTa HaBeAEHOr 3a CBaku NporpamMm | 1 Boge.

nomMaxe y CMakbelby NoTpoLllH-€ eHepere

OproBapajyhu getepiLieHTH 3a nporpame npawa

Mporpam YHuBep3anuu TeuyHocCT 3a TeyHocT 3a OceTmuBa Moce6aH
CcBe TKaHMHe o0OojeHe TKa- BYHa

npawak1)

HUHe

Eco 40-60

Cottons

Synthetics

Delicates

&)
Wool/Silk

20 min. - 3kg

Easy Iron
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Mporpam YHuBep3anHu TeuyHocT 3a TeuyHoCT 3a OcetrbuBa Moce6aH
npamax” cBe TKaHMHe o0bojeHe TKa- BYHa
HUHE
- - - A A
Downing Jackets
Outdoor - - - A A
Denim - - A A A

1) Ha temnepatypu Buwoj oa 60 °C npenopyuyje ce ynotpeba AeTeplLieHTa y npaLlky.

4 = [Ipenopyuyje ce
-- = Huje npenopy4eHo

4.4 BpcTta 1 KOnNuYMHa geTepLieHTa.

*  KopucTuTe UCKIby4YMBO AETEPLIEHTE 1
Apyre TpeTMaHe Koju Cy HanpaBrbeHu
nocebHO 3a MalLWHy 3a Nparbe Bella.
MpBo, NpaTnTe oBa onLwiTa npasuna:

— [eTepleHTN y npaLuky (kao v Tabnete
1 nojeaMHaYHe Kecuue) 3a CBe BpCTe
TKaHWHa, ocum oceTrbmeBmx. Paguje
KOPWUCTUTE MpaLlkacTe AeTepLieHTe
Koju cagpxke nsberousad 3a 6enmv Bew
1 AesnHdekuujy BeLua,

— TeuyHu geTepLieHTu (kao 1
nojegnHa4vHe kecuue), no moryhctey
OeTepPLIEHTM 3a Npake CBUX BPCTa
TKaHWHa Ha HWXUM TemnepaTypama
(makc. 60°C) nnu cneymjanHm
[AETepLIEHTM 3a Npame BYHE.

* He mewajte pasnuunte BpcTe
aetepleHara.

+ Kopuctute matbe feTeplieHTa ako:

— MepeTe Make KOMUYMHE,

— BelU je Mame 3anprbaH,

— CcTBapa Ce Benvka KonmymHa neHe
TOKOM Mpata.

» Kapg kopucTtute Tabnete unm kecuue
OeTepLieHTa, yBek ux craBuTe y Oybatms, a
He y fo3aTop AeTepLieHTa 1 npatute
npenopyke npounssohaya.

HepoBorbHa konvMuMHa aeTepueHTa Moxe

Npoy3poKoBaTu:

* HesagoBorbaBajyhe pesyntaTe npawa,

+ [a BeLl NocTaHe CuB,

* paopeha 6yge macHa,

+ 6yhy ypehajy.

MNpekomepHa KONUYMHA AeTepLieHTa MOXe

Npoy3poKoBaTu:

20 CPIMCKKU

*  newere,
* CManeH eekaT npama,

* HEeOOBOSbHO UCnUpam-e,

* Befnn yTuLaj Ha XXMBOTHY CpeanHy.

4.5 Pacnopen nepnoguyHor
yuwheka

MepuoaunyHo unwhere nomaxe Aa ce
npoayXu pagHu Bek Bawer ypehaja.

HakoH cBakor uuknyca, yBek ocTaBuTe BpaTa
MalluHe 3a npame Bela v duoke 3a
AeTepLIeHT Marno oTBOpeHe kako by Basgyx
cno6oaHO LUMpKynMcao 1 ucyLumo snary
3aocTtany yHyTtap ypehaja.

Ako ce ypehaj Hehe KopuUCTUTK ayxe Bpeme:
3aTBOpUTE [OBO/, BOAE U UCKIbyumMTe ypehaj
13 cTpyje.

OpwujeHTaLMOHM NnaH nepuoauyvHor
ynwhema:

Yknawane kameHua [eanyT rogute

OppxaBarse nparwem JeHOM MeceuHo

OuunctuTe 3anTMBKY Bpa-
Ta

Ceaka aBa MeceLa

Ouuctute Bybars Caaka gBa meceLa

Ounctute gosatop ae-
TepyeHTa

Caaka gBa meceva

OuuctnTe JOBOAHO Lpe-
BO 1 (punTep BeHTUNA

[BanyT rogviite

PepnoBHoO koHTponuwmnTte 6ybar ga bucte
crpeynnu cTBapame kameHua.
[MpenopyyyjeMo aa NnoBpeMeHo NokpeHeTe
LMKyc ca npasHnum 6ybrem 1 nponssBoaomM
3a yknakake KameHua.



YKknawawe CUTHUX N peomeTa

®

YBepuTe ce Aa Ccy LienoBu nNpasHu 1 aa
cy cBv nabaBuv eniemMeHTy Be3aHu npe
nokpeTaa Lukiyca.

3anTuBKa Ha BpaTuma

OBaj ypehaj je npojekToBaH Tako Aa nva
camouunctehu cuctem oasoaa Koju
omoryhaBa Aa naraHe gnadvue of TkaHuHa
Koje oTnagHy ca ogehe 6yny nsbadere ca
BogoM. PeqoBHO npoBepasajTe TyHen rymy
Ha BpaTMma W, ako je noTpebHo, oumcTuTte je
Kao LUTO je onucaHo Ha cneaehoj cnuuw.
Hosuuhe, gyrmaa v apyre cuTHe npegmeTe
MOXETe U3BaaMTH Ha Kpajy uukyca.

5. PELLABAHSE MNMPOBJIEMA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaersa o 6e3begHoOCTH.

5.1 Wndppe anapma u moryhu kBapoBu

Mo noTpebun ouncTuTe cpeacTsom 3a
ynwhere Ha 6a3v amoHwujaka u He rpebute
MOBPLUMHY 3anTusava.

AKO je NOTPeBHO, YKINOHUTE YecTuue 1
npeameTe 13 nexwviuTta dpuntepa.

Ypehaj Hehe oa ce nokpeHe nnu ce 3aycTaBrba y TOKy paga. [pBo nokywajte aa npoHahete

peLewse npobnema (nornefajte Tabene).

/\ YNO30OPEHE!

Wckrbyuunte ypehaj ca Hanajarba enekTpu4HOM eHeprujom npe novetka 6uno kakee

nposepe.

Mpo6nem Moryhe peLuere

E 0 +  YBepwuTe Ce Aa je criaBMHa OTBOpEHa.

Ypehaj ce He nyHn Bogom YBepwuTe ce Aa nputucak Boae Huje npeHmsak. 3a oBy MHdopmaLyje ce obpa-
kako Tpe6a. TWUTE NOKanHoj HaanexHoj cny6u BogoBoaa.

« T[lpoBepuTe Aa cnaBuHa 3a BOAY Huje 3anyLueHa.

* YBepuTe ce Aa OOBOAHO LPEBO HWje yBMjeHO, oiTeheHo unu caeumjeHo.

* YBepuTe ce Aa je AOBOAHO LPeBO 3a BOAY NPaBUHO NOBE3aHO.

*  YBepuTe ce ga huntep Ha AOBOAHOM LipeBy U (hUNTEp Ha BEHTUIY HWUCY 3any-

LIEeHN.
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Ech '

Ypehaj He ogsoam Boay.

MpoBepuTe fa cnaBuHa Ha Cyaonepy Huje 3anyLueHa.
* YBepwuTe ce Aa 0ABOAHO LIPEBO HUje YBUjEHO NN CaBUjeHO.

+ [lpoBepute ga puntep 3a oaBoA BoAe HUje 3anyLueH. Mo noTpebu, ounctute

dunTep.

« [lpoBepuTe Aa nu je 0ABOAHO LPEeBO NPaBUITHO NPUKIbYYEHO.

» TopecuTe nporpam 3a ucnyluTake BofAe, YKONMKO CTe MPEeTX0AHO noAecunu
nporpam Koju Hema onuujy ucnyLitara Boge.

+ TlopecuTe nporpam 3a ucnyluTake BoAe YKONUKO CTe NPeTXOAHO Noaecunm
onuujy Koja ce 3aBpLuaBa ca BOAOM y KOPUTY.

EHD :
Bpata ypehaja cy oTBopeHa
UNu HUCY 3aTBOPEHA Kako
Tpeba.

MpoBepuTe aa nu cy BpaTa ypehaja npaBunHo 3aTBopeHa.

== :

MHTepHa rpewka. Hema ko-

Mporpam Huje 3aBpLueH kako Tpeba unu ce ypehaj npepaHo 3aycTtasuo. Vic-
KIby4uTE M MNOHOBO YKIbyuuTe ypehaj.

MyHUKaLmje nameny enex- » Ako ce Wwudpa anapma NOHOBO Nojasu, obpaTtuTe ce oBnalheHOM CEPBUCHOM
TPOHCKVX enemeHata ypeha- LIEHTPY.

ja.

E HE « CauekajTe Aa ce Hanajawe He cTabunuayje.

Hanajarse je HecTabumnHo.

YKOnuKo ce Ha ekpaHy nojaee gpyre wmdpe anapma, UCKiby4uMTe 1 NOHOBO
ykIbyunTe ypehaj. Ykonuko ce npobnem HacTaBu, KOHTaKTMpajTe

oBnawheHu CEepBUCHU LieHTap.

Y cnyuajy apyrux npobnema ca ypehajem, nornegajtre tabeny y HacTaBky

Aa 6ycTe npoHalunm moryha pellersa.

6. EKOJTOLWKA MNTAHA

Peuvknupajte matepujane ca cumobonom C/:‘)
[MakoBawe oanoxuTe y ogrosapajyhe
KOHTEjHepe paau peuuknupana. Nomosute y
3aLUTUTU XXUBOTHE CpeavHe 1 by ACKOr
30paBrba Kao 1y peuunknmpaty oTnagHor
maTtepuvjana of eneKkTPOHCKUX U eNeKTPUYHNX
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ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom :
HeMojTe 6alaTu 3ajegHo ca cmehem.
[MponsBoa BpaTute y nokanHu LueHTap 3a
peuvKknupame 1nu ce obpaTuTe OMNWTUHCKO]
KaHuenapuju.



Pozdravljeni pri podjetju AEG! Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali
naso napravo.

Ker zelimo biti trajnostni, zmanjSujemo uporabo papirja in zagotavljamo navodila
za uporabo v spletu. Dostopite do svojih celotnih navodil za uporabo na
aeg.com/manuals

Pridobite nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
informacije in informacije glede popravil na aeg.com/support

Kupite dodatno opremo, potro$no blago in originalne nadomestne dele za vaso
@ napravo pri aeg.com/shop

1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

[Ll Pred zaCetkom namesSc€anja in uporabo te naprave
natancno preberite prilozena navodila.

Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali Skodo, nastalo
zaradi nepravilne namestitve ali uporabe. Navodila vedno
shranite na varnem in dostopnem mestu za poznejso
uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izku$enj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali ¢e so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

» Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi se
napravi ne smejo priblizevati, ¢e niso pod stalnim
nadzorom.

 Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati napravi,
¢e niso pod stalnim nadzorom.

+ Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne igrajo.

» Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

 Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

» Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da so otroci in hisni
ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.
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Ce je naprava opremljena z za&¢ito za otroke, mora biti
zasScCita vklopljena.

P viv v

vzdrzevanja naprave, ¢e ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena samo za pranje gospodinjskega
perila, ki je primerno samo za strojno pranje.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isca z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

Najvecja koliCina perila v napravi je 7.0 kg. Ne prekoracite
najvecje koli€ine perila pri posameznem programu (oglejte
si poglavje »Programi«).

Delovni tlak vode na vhodnem mestu vode od prikljuCka za
odvod mora biti med 0,5 bara (0,05 MPa) in 10 bari (1,0
MPa).

PrezracCevalnih odprtin na dnu ne sme ovirati preproga,
predpraznik ali katera koli druga talna obloga.

Napravo je treba prikljuciti na vodovodni sistem z novim
prilozenim kompletom cevi ali drugimi kompleti cevi, ki jih
priskrbi pooblasc¢eni servisni center.

Za ta namen ne uporabite starih, Ze uporabljenih kompletov
cevi.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, pooblas€eni servisni center ali druga
strokovno usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti
elektricnega udara.

Pred vsakrSnim vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite
vii€ iz vtiCnice.
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» Za CiSCenje naprave ne uporabljajte visokotlatnega

vodnega prsca in/ali pare.

+ Ocistite napravo z vlazno krpo. Uporabljajte samo nevtralna
Cistilna sredstva. Za €iS€enje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

®

Namestitev mora biti izpeljana v skladu z
ustreznimi drzavnimi predpisi.

vode. V pooblas¢enem servisnem centru
preverite, katere pripomocke lahko
uporabite.

2.2 Elektricne povezave

» Odstranite vso embalazo in transportne
vijake, vkljuéno z gumijasto puso s
plasti¢nim distancnikom. ;

+ Transportne vijake hranite na varnem. Ce
boste napravo v prihodnje premikali, jih
morate ponovno namestiti, da zaklenete
boben in preprecite poSkodbe notranjosti.

» Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

» Upostevajte navodila za namestitev,
priloZzena napravi.

* Ne nameScajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

» Naprave ne namescajte ali uporabljajte na
mestu, kjer lahko temperatura pade pod 0
°C ali kjer je izpostavljena vremenskim
vplivom.

» Tla, kjer bo stala naprava, morajo biti
ravna, stabilna, odporna na toploto in
Cista.

» Poskrbite za kroZenje zraka med napravo
in tlemi.

» Ko je naprava na mestu, kjer bo trajno
delovala, z vodno tehtnico preverite, ali je
pravilno poravnana. V nasprotnem
primeru ustrezno nastavite noge.

» Naprave ne name$cajte neposredno ¢ez
talni odtok.

* Ne prsite vode po napravi in ne
izpostavljajte je prekomerni vlagi.

» Naprave ne postavljajte na mesto, kjer
njenih vrat ne morete povsem odpreti.

» Pod napravo ne postavljajte zaprte
posode za zbiranje morebitne iztekajoCe

/N\ UPOZORNENIE!

Nevarnost pozara in elektri¢nega udara.

*« OPOZORILO: Ta naprava je namenjena
namestitvi / prikljucitvi na ozemljitveni
prikljuek v zgradbi.

* Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

* Preverite, ali so parametri s ploScice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

* Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.

+ Pazite, da ne poskodujete vti¢a in kabla.
Ce je treba kabel zamenjati, mora to storiti
osebje pooblaséenega servisnega centra.

« Vti¢ vtaknite v vti€nico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

« Priklju¢nega kabla ali vtica se ne dotikajte
z mokrimi rokami.

* Ne vlecite za elektri¢ni prikljuni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.

2.3 Prikljucitev cevi za vodo

» Dovodna voda ne sme preseci
temperature 25 °C.

* Ne poskodujte cevi za vodo.

» Pred prikljucitvijo na nove cevi, cevi, ki ze
dolgo niso bile v uporabi, tam, kjer so bila
izvedena popravila ali names$¢ene nove
naprave (vodni $tevci itd.), naj voda tece
toliko ¢asa, da bo Cista in prozorna.

¢ Med in po prvi uporabi naprave se
prepricajte, da ni prisotnih vidnih iztekanj
vode.
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Ce je cev za dovod vode prekratki, ne
uporabite cevnega podaljska. Za
zamenjavo cevi se obrnite na pooblasceni
servisni center.

Med odstranjevanjem embalaze lahko
vidite iztekanje vode iz cevi za odvod
vode. To je zaradi tovarniskih testiranj
naprav z vodo.

Cev za odvod vode lahko podaljSate do
najve¢ 400 cm. Za drugo cev za odvod
vode in podalj$ek se obrnite na
pooblasceni servisni center.

Poskrbite, da bo pipa dosegljiva tudi po
namestitvi.

2.4 Uporaba

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poSkodb, elektricnega
udara, pozara, opeklin ali poSkodb
naprave.

Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pomivalnega sredstva.

Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

Ne perite perila, mo¢no umazanega od
olja, masc¢obe ali druge mastne snovi.
Lahko poskoduje gumijaste dele naprave.
Tak$no perilo operite ro¢no, preden ga
daste v aparat.

Ne uporabljajte diSav za perilo, da
preprecite nevarnost poskodb plasti¢nih in
gumijastih delov naprave.

Med izvajanjem programa se ne dotikajte
stekla vrat. Steklo se lahko mo¢no
segreje.

S perila odstranite vse kovinske predmete.

2.5 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasc€eni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.
Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi Cesar
lahko preneha veljati garancija.

Naslednji rezervni deli so na voljo $e vsaj
10 let po prekinitvi izdelave modela: motor

26 SLOVENSCINA

in krtacke za motor, transmisijska gred
med motorjem in bobnom, ¢rpalke,
blazilniki udarcev in vzmeti, pralni boben,
tri-kraki nosilec bobna in ustrezni krogli¢ni
lezaji, grelci in grelni elementi, vklju¢no s
toplotnimi ¢rpalkami, cevovodi in ustrezno
opremo, vkljuéno z gibkimi cevmi, ventili,
filtri in elementi za prepreCevanje uhajanja
vode, plo§¢ami tiskanega vezja,
elektronskimi prikazovalniki, tlacnimi
stikali, termostati in senzorji, programsko
opremo in sistemskim programom,
vklju€éno s programsko opremo za
ponastavitev, vrati, te€aji in tesnili vrat,
drugimi tesnili, sklopom za zaklepanje
vrat, plasti¢nimi elementi, kot so
razdeljevalniki pralnega sredstva. Trajanje
je lahko daljSe v vasi drzavi. Za dodatne
informacije obiscite naso spletno stran.
Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo loceno: Te
zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.6 Odstranjevanje

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost posSkodbe ali zadusitve.

Napravo izkljucite iz napajanja in
vodovodnega sistema.

Odrezite elektricni priklju¢ni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

Odstranite zapah in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci ali zivali zaprli v boben.
Napravo odstranite v skladu s krajevnimi
zahtevami za odstranjevanje odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme (OEEO).




3. VREDNOSTI PORABE
3.1 Opomba

®

Koda QR na energijski nalepki z naprave zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko nalepko
hranite za referenco skupaj z navodili za uporabo in vsemi drugimi dokumenti, ki so
priloZzeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete tudi s pomocjo povezave https://
eprel.ec.europa.eu ter imena modela in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za
tehni¢ne navedbe naprave.

®

Vrednosti in trajanje programa se lahko razlikujejo glede na razli€ne pogoje (npr. sobno
temperaturo, temperaturo in tlak vode, koli¢ino in vrsto perila, napajalno napetost) in tudi
¢e spremenite privzeto nastavitev programa.

3.2V skladu z uredbo Evropske komisije 2019/2023

Eco 40-60 program | kWh Litri  hh:mm :/‘; °C ,:::2/)
Polna napolnjenost 7.0 0.660 59.0 03:25 53.00 38.0 1351
Polovi¢na napolnjenost 3.5 0.430 40.0 02:41 53.00 32.0 1351
Cetrtinska napolnjenost 2.0 0.165 31.0 02:38 55.00 23.0 1351

1) Preostala vlaga ob koncu faze oZzemanja. Visja kot je hitrost oZemanja, vecji je hrup in niZja je vsebnost preosta-
le vlage.

2) Najvecja hitrost ozemanja.

Poraba energije v razliénih nacinih

Zakasnjen vklop
(W)

0.50 0.50 4.00

Izklop (W) Stanje pripravljenosti (W)

Cas do izklopa/stanja pripravljenosti je najve¢ 15 minut.

3.3 Splosni programi

@

Te vrednosti so samo orientacijske.
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Program . % obr./

kg kWh Litri hh:mm 1) min2)
ggtjgns 3 7.0 2.100 80.0 04:10 52.00 85.0 1400
Sotons 7.0 1.200 80.0 04:00 52.00 55.0 1400
ggt}gns 4 7.0 0.300 80.0 02:45 52.00 20.0 1400
fgrltchem 3.0 0.650 65.0 02:15 35.00 40.0 1200
gg'j%ates 5 1.5 0.400 50.0 01:10 35.00 30.0 1200
poolSilk 15 0.250 50.0 01:10 30.00 30.0 1200

1) Preostala vlaga ob koncu faze ozemanja. Visja kot je hitrost ozemanja, vedji je hrup in nizja je vsebnost preosta-
le vlage.

2) Referencni indikator hitrosti ozemanja.

3) Primerno za pranje mo¢no umazanega perila.

4) Primerno za pranje malo umazanega bombaznega, sinteticnega in meSanega perila.
5) Deluje tudi kot kratek cikel pranja za malo umazano perilo.

4. HITRI VODNIK

4.1 Vsakodnevna uporaba

5

o == A PED
/
Vtaknite vti€ v vticnico. 2. Z ustreznimi tipkami nastavite zelene

funkcije.
3. Zazagon programa se dotaknite tipke

Tipka na dotikl.
Vlijte pralno sredstvo in drugo sredstvo v Po koncu programa odstranite perilo.
ustrezni predelek predala za pralno sredstvo.

Odprite pipo.
Vstavite perilo.

1. Pritisnite tipko Vklop/Izklop za vklop
naprave. Obrnite gumb za izbiro
programa, da nastavite zeleni program.
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4.2 Ciséenje filtra odtoéne érpalke

1

2

Filter Cistite redno, Se posebej pa, ¢e se na
prikazovalniku prikaZze opozorilna koda £20.

4.3 Programi

Koli¢ina pe-

Programi . Opis izdelka
rila
Eco 40-60 ) . . )
1) 7.0kg Bel in barvast bombaZz. Obi¢ajno umazano perilo.
Cottons 7.0 kg Belo in barvno bombazno perilo.
Synthetics 3.0 kg Sinteti€no ali meSano perilo.
Delicates 1.5kg Obgéutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze in poliestra.
4 Volna, ki se lahko pere strojno, volna za ro€no pranje in ob¢utlji-
woolisilk &.12) 15K8 o tanine,
i Malo umazani ali enkrat noSeni kosi perila iz bombaza in sinteti-
20 min. - 3kg 3.0 kg Ke.
Easy Iron 3.0 kg Sinteti€no perilo, ki ga je treba nezno oprati.
Ena odeja iz sintetike, podloZena oblacila, presite odeje, puhov-
Downing Jackets 2.0 kg Ke. ! P P e, p
2.0kg 2) e .
Outdoor 3) Sodobna oblacila za $port in dejavnosti na prostem.
1.0 kg
Denim 2.0 kg Obladila iz denima in perilo iz jerseyja.

1) Glede na Uredbo komisije (EU) 2019/2023 lahko ta program pri 40 °C skupaj v istem ciklu opere obi¢ajno uma-
zano bombazno perilo, za katerega je proizvajalec navedel, da je primerno za pranje pri 40 °C ali 60 °C.

®

dlje.

Za dosezeno temperaturo v perilu, trajanje programa in druge podatke si oglejte poglavje »Vrednosti porabe«.
Najucinkovitejsi programi v smislu porabe energije so obicajno tisti, ki delujejo pri nizjih temperaturah in trajajo

2) Program pranja.
3) Program pranja in faza odbijanja vode.
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Ce napravo napolnite z najveéjo koli¢ino
perila, ki je navedena za vsak program,

zmanjSate porabo energije in porabo
vode.

Ustrezna pralna sredstva za programe pranja

Program Univerzalni Univerzalno Tekoce pral- Obc¢utljivo Posebno
pra§ek1) tekoce pralno no sredstvo  volneno peri-
sredstvo za barvasto lo
perilo
Eco 40-60 A A A - —
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates -- - - A A
6.2
o222 - - - A A

Wool/Silk
20 min. - 3kg -- A A - -

A A A _— -
Easy Iron

_— _— _— A A
Downing Jackets
Outdoor -- - - A A
Denim - - A A A

1) Pri temperaturah, visjih od 60 °C, je priporo¢ena uporaba praska.

4 = Priporo¢eno
-- = Ni priporo¢eno

4.4 Vrsta in koli¢ina pralnega
sredstva

» Uporabljajte samo pralna in druga
sredstva, ki so posebej namenjena pranju
v pralnem stroju. Najprej upostevajte
naslednja splo$na pravila:

— pralne praske (tudi tablete in
enoodmerna pralna sredstva) za vse
vrste tkanin, razen obcutljivih. Za belo
perilo in razkuzevanije perila
uporabljajte pralni prasek, ki vsebuje
belilo,

— tekoca pralna sredstva (tudi
enoodmerna pralna sredstva), po
moznosti za programe pranja pri nizjih
temperaturah (najve¢ 60 °C) za vse
vrste tkanin ali posebna sredstva
samo za volno.

* Ne mesajte razlicnih vrst pralnih sredstev.
» Uporabite manj pomivalnega sredstva, Ce:
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— perete majhno koli¢ino perila,

— je perilo malo umazano,

— se pralno sredstvo med pranjem zelo
peni.

« Ko uporabljate tablete ali kapsule za
pralno sredstvo, jih vedno vstavite v
boben, ne v predal za pralno sredstvo, in
upostevaijte priporocila proizvajalca.

Premajhna koli¢ina pralnega sredstva

lahko povzroci naslednje:

* nezadovoljive rezultate pranja,

* posivitev perila,

« mastna oblagila,

« plesen v napravi.

Prevelika koli¢ina pralnega sredstva lahko
povzroci naslednje:

* penjenje,

« slabsi u€inek pranja,

» slabSe izpiranje,

« vecji negativni vpliv na okolje.



4.5 Razpored ob¢asnega ciS¢enja

Ob¢asno ciS€enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Po koncu vsakega programa naj ostanejo
vrata in predal za pralno sredstvo malo
priprta, da omogocite krozenje zraka in
posusite notranjost naprave.

Ce naprave ne uporabljate dalj ¢asa: zaprite
pipo in odklopite napravo.

Orientacijski razpored ob¢asnega
¢iS€enja:

Odstr. vodnega kamna Dvakrat letno

Vzdrzevalno pranje Enkrat mesecno

Ciséenje tesnila vrat Vsaka dva meseca

Ciséenje bobna Vsaka dva meseca

Ciscenje predala za pral-  Vsaka dva meseca

no sredstvo

Ciséenje filtra v cevi za Dvakrat letno
dovod vode in filtra v ven-
tilu

Redno pregledujte boben, da preverite
morebitno prisotnost vodnega kamna.
Priporo€amo, da obCasno zazenete program
s praznim bobnom in sredstvom za
odstranjevanje vodnega kamna.

Odstranjevanje tujkov

®

Pred zagonom programa preverite, ali so
vsi Zzepi prazni in ohlapni predmeti zapeti.

5. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

5.1 Opozorilne kode in mozne okvare

Tesnilo vrat

Ta naprava ima samogistilni odto¢ni
sistem, ki lahka vlakna, odpadla z oblacil,
odplakne z vodo. Redno pregledujte tesnilo in
ga po potrebi ocistite, kot je opisano na
naslednjem diagramu. Kovance, gumbe in
druge majhne predmete lahko odstranite ob
koncu programa.

Po potrebi ga ocistite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali povrsino
tesnila.

Po potrebi iz odprtine filtra odstranite kosme
in predmete.

Naprava se med uporabo ne zaZzene ali zaustavi. Najprej poskusite najti reSitev tezave (oglejte si

razpredelnice).

/\ UPOZORNENIE!

Pred kakrsnimi koli preverjanji izklopite napravo.
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Problem

Mozna resSitev

E o

[N
Naprava se z vodo ne napol-
ni pravilno.

Preverite, ali je pipa odprta.

Prepricajte se, da tlak v vodovodnem omrezju ni prenizek. Za te podatke se
obrnite na lokalno komunalno podjetje.

Prepricajte se, da pipa ni zamasSena.

Prepricajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena, poskodovana ali ukrivlje-
na.

Prepricajte se, da je dovodna vodovodna cev ustrezno priklju¢ena.

Prepric¢ajte se, da filter na dovodni cevi in filter na ventilu nista zamasena.

EcD

Naprava ne iz¢rpa vode.

Prepricajte se, da sifon umivalnika ni zamasen.

Prepricajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena ali ukrivljena.
Prepri¢ajte se, da odto¢ni filter ni zamasen. Filter po potrebi oistite.
Prepricajte se, da je cev za odvod vode ustrezno priklju¢ena.

Nastavite program ¢rpanja, e ste nastavili program brez faze ¢rpanja.
Nastavite program ¢€rpanja, e ste nastavili funkcijo, ki se zakljuci z vodo v ka-
di.

(W]
(L]

Vrata naprave so odprta ali
niso pravilno zaprta.

Prepri¢ajte se, da so vrata dobro zaprta.

==
Notranja napaka. Ni komuni-

kacije med elektronskimi
elementi naprave.

Program se ni zakljucil pravilno ali pa se je naprava prezgodaj ustavila. Napra-
vo izklopite in jo ponovno vklopite.

Ce se ponovno prikaze opozorilna koda, se obrnite na pooblag&eni servisni
center.

EHD
Elektricno napajanje je ne-
stabilno.

Pocakajte, da se elektricno napajanje stabilizira.

Cesena prikazovalniku prikazejo druge opozorilne kode, izklopite in
vklopite napravo. Ce se tezava nadaljuje, se obrnite na pooblas¢eni

servisni center.

V primeru razliénih tezav z napravo preglejte spodnjo razpredelnico glede

moznih reSitev.

6. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol

simbolom E ne odstranjujte z

L/:X Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte zascititi okolje in
zdravije ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s
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gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiraliSCe za recikliranje ali se
obrnite na obcinski urad.
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